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100% NIGHTS
LIGHTS BY KNOG

www.kneg.cem.au

BURN TIME
BIMENSI®NS (MM)
WEIGHT (G)
BATTERY

LED SPECIFICATIONS
MOBES

FEATURES

NOTE

4 hrs (constant) 36 hrs (flashing)

68 X 50 X 34

53

2 x AAA included

Super-bright HIGH powered white LED

1. Constant 2. Strobe flash 3. Fast flash 4. Random Strobe
Water-resistant, superslim, flexible silicone body, integrated lens,
hold button down to ‘turn off in any mode.

Safety light only

ENGLISH

BRENNBAUER
GROBE (MM)
GEWICHT (G)

BATTERIEN

LED SPEZIFIKATION

BLINKM®BI

EIGENSCHAFTEN

ACHTUNG

4h (Dauerlicht) 36h (Blinkmodus)

68 X 50 X 34

53

2 x AAA (inklusive)

Super-helle High Power LED-Leuchte mit weiBer LED (fiir vorne)
1. Normales Leuchten 2. Strobe-Blinken 3. Normales Blinken

4. Strobe-Leuchten im Zufallsmodus

Wasserdichtes, flaches und flexibles Silikongehduse, integrierter Scheinwer-
fer. Zum Ausschalten Knopf gedriickt halten.

Nur Sicherheitslicht!

DEUTSCH

BRANDBDUUR
FORMAAT (MM)
GEWICHT (G)
BATTERIJEN
SPECIFICATIES
MeDUS
EIGENSCHAPPEN

EXTRA

4 uur (constant), 36 uur (knipperen)

68 X 50 X 34

53

2 x penlight AAA inclusief

Super fel HOOG lichtopbrengst witte LED lamp
1. Contstant licht Modus 2. Strobe flits 3. Snelle flits 4. Doorlopende Strobe
Waterdicht, super slank model, flexibele siliconen behuizing, geintegreerde lens,
houdt de drukknop ingedrukt om uit te zetten in ieder modus.

Veiligheidslicht alleen

NEDERLAND

DURATA
BIMENSI®ONI (MM)
PES® (GR)
BATTERIE
SPECIFICHE

MeBI UTILIZZ®
CARATTERISTICHE

NOTE

4 ore (fisso), 36 ore intermittente

68 X 50 X 34

53

2 x AAA incluse

Luce a LED bianco super luminosa

1 Fissa, 2 Flash lento, 3 Flash veloce, 4 Flash alternato
Resistente all'acqua, super sottile, corpo in silicone flessibile, lente integrata,
bottone per spegnimento da qualsiasi posizione

Luce di sola sicurezza

ITALIANO

AUTONOMIE
BPIMENSIONS (MM)
POIDS (GRS)

PILES
SPECIFICATIONS
MOBES
CARACTERISTIQUES

NOTE

4 heures (mode constant), 36 heures (mode flash)

68 X 50 X 34

53

2 x AAA included

Led blanche de grande puissance

1. Constant 2. Flash Lent 3. Flash Rapide 4. Flash aléatoire
Résistant a 'eau, trés compact, corps en silicone flexible, lentille intégrée,
arrét par pression prolongée a partir de n'importe quel mode

Ceci est une lumiére de signalisation uniquement

FRANCAIS



BOOMER ON HANDLEBAR

BOOMER ON HANDLEBAR

BOOMER: BATTERY REPLACEMENT

BOOMER: BATTERY REPLACEMENT

BOOMER: BATTERY REPLACEMENT
Simply peel back silicon from plastic. Be
sure to place batteries with correct poles

to avoid shorting out the electronics.

BOOMER: BATTARIE TAUCH

Einfach das Silikon vom Kunststoff abzeihen
und Batterien ersetzen. Bitte auf korrekte
Polung achten um Kurzschlisse an der
Elektronik zu vermeiden.

BOOMER: REPLACEMENT BES PILE

Retirez simplement le silicone du plastique. Assurez-vous
d’orienter correctement les bornes des piles pour éviter
de courtcircuiter les composantes électroniques.

BOOMER: BATTERIJEN VERVANGEN

Haal eenvoudig de siliconen sluiting los en
verwijder de batterijen. Zorg er voor dat de
batterijen op de juiste wijze geplaatst
worden om kortsluiting te voorkomen

BOOMER: SOSTITUZIONE BELLE BATTERIE

Semplicemente rimuovere il corpo in silicone
dalla plastica, aprire lo sportello e sostituire le
batterie. Fare attenzione ad inserire le batterie
con i poli corretti per evitare di danneggiare i
sistemi elettronici.

KNOG WARRANTY

A 2 year replacment guarantee. Simple. This covers parts
and workmanship but not normal wear and tear. If you
luck out and have a fault with your KNOG product.
Return it with original receipt to point of purchase.

KNOG GARANTIE

KNOG bietet eine 2-jahrige Ersatz-Garantie. Einfach. Diese
Garantie deckt Material- und Verarbeitungsfehler, aber
keinen normalen Verschleiss. Wenn Dich das Gliick
verldsst, und ein Fehler an Deinem KNOG Produkt auftritt,
wende Dich mit dem Original-Kaufbeleg an Deinen Handler.

GARANTIE KNOG

Garantie de remplacement de 2 ans. Cest simple. Cette
garantie couvre les piéces et la main d’euvre mais non l'usure
normale. Si vous ne jouez pas de chance et que ce produit
Knog est défectueux, retournez-le avec le regu de caisse
original au point d’achat.

KNOG WAARBORG

KNOG bied 2 jaar vervangingsgarantie — eenvoudig - dit
dekt onderdelen en arbeid van schade niet ontstaan door
slijtage en scheuring. Heeft u pech en zit er een fout in uw
KNOG product, breng dit dan met de aankoopbon naar het
punt van aankoop.

KNOG GARANZIA

Knog offre una garanzia di 2 anni — La garanzia copre le
parti e il lavoro necessario ma non la normale consumo
dovuto all'uso. Se sfortunatamente dovesse avere un
problema con un prodotto Knog, restituisca il prodotto con
lo scontrino presso il rivenditore dove lo ha acquistato.



